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POLSKI

1. Przeznaczenie.

Modut przekaznikowy PK4 (AWZ 515) przeznaczony jest do stosowania w instalacjach
niskonapieciowych. Stuzy do sterowania, sygnalizowania standéw np. w systemach alarmowych, kontroli
dostepu. Moze byc¢ stosowany do sterowania urzadzeniami o duzym poborze pradu poprzez wyjscia OC
systemow alarmowych. Ponadto zapewnia separacje galwaniczng sygnatow, zrodet zasilania w
stosunku do wyj$¢ modutu. Posiada szeregowy bezpiecznik w obwodzie (BELL+, SYGNAL+).

2. Montaz.
Modut posiada kotki dystansowe fi=6mm (w zestawie 4 szt.) stuzgace do zamocowania na
ptaskiej powierzchni ($cianka obudowy, zasilacza buforowego itp.).

3. Opis modutu.

3.1 Elementy modutu (punkt 6).
1 - diody LED (sygnalizujg dziatanie przekaznikow
odpowiedniej sekcji)

2 - bezpiecznik

3 - przekaznik

4 - ztgcza modutu

3.2 Zaciski modutu.

SYGNAL +, SYGNAL-

BELL +, BELL -

WE AUX +,WE AUX - wejscia napiecia sterujacego
PGM1 dziataniem przekaznika
PGM2

C - zaciski wspdlne przekaznika

NO - zaciski normalnie otwarte przekaznika

NC - zaciski normalnie zamkniete przekaznika

4. Dane techniczne.

Ilo$¢ przekaznikow 4
Napiecie cewki przekaznika 10V-14V DC
Prad cewki przekaznika 25mA @12V DC
Napiecie stykdéw przekaznika Max. 30VDC/50VAC
Prad stykéw przekaznika Max. 2A
Temperatura pracy -109C + 40°C
Bezpieczniki F1=2A,F2=0.5A
Wymiary 75x20x70 (WxHxD)
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Waga netto / brutto 0,07/ 0,1 kg
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ENGLISH

1. Destination.

The relay module PK4 (AWZ 515) is designed for used in low-voltage circuits. They are intended
for indicating status, e.g. in alarm and access control systems. The module can be used to control
devices which draw large currents through OC outputs of alarm systems. They also ensure full galvanic
separation of signals, power supply sources from outputs module. The module is fitted with serial fuses

in the circuits (BELL+, SYGNAL+).

2. Mounting.

The module is fixed with plastic pins with adhesive tape for plain surface (metal casing, buffer

power supplies etc.).
3. Module description.

3.1 Module elements (point 6).

1 - LED (indicates proper relay operation)

2 - fuse

3 - relay

4 - module terminals

3.2 Module terminals.

SYGNAL +, SYGNAL-
BELL +, BELL -

PGM1,
PGM2

WE AUX +,WE AUX - relay control voltage inputs

C - common relay terminals

NO - normally open relay terminals

NC - normally closed relay terminals

4. Technical data.

Number of relays

4

Voltage of relay coil

10V-14V DC

Current of relay coil

25mA @12V DC

Voltage of relay contacts

Max. 30VDC/50VAC

Current of relay contacts

Max. 2A

Operating temperature

-10°C + 40°C

Fuses

F1=2A,F2=0.5A

Dimensions

75x20x70 (WxHxD)
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Net / gross weight

0,07 / 0,1 kg




5. Schemat elektryczny / Electrical diagram.
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6. Widok ogoiny modutu / General view of the modaule.
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OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1. Pulsar K. Bogusz Sp.j. (producent) udziela dwuletniej gwarancji jakosci na urzadzenia, poczawszy od daty
nabycia zamieszczonej na dowodzie zakupu.

2. W przypadku braku dowodu zakupu przy zgtoszeniu reklamacji, trzyletni okres gwarancji jest liczony od daty
produkcji urzadzenia.

3. Gwarancja obejmuje nieodptatng naprawe lub wymiang na odpowiednik funkcjonalny (wyboru dokonuje
producent) niesprawnego urzadzenia z przyczyn zaleznych od producenta, w tym wad produkcyjnych i
materiatowych, o ile wady zostaty zgtoszone w okresie gwarancji (pkt.1i 2).

4. Podlegajacy gwarancji sprzet nalezy dostarczy¢ do punktu, w ktdrym zostat on zakupiony lub bezposrednio do
siedziby producenta.

5. Gwarancjg objete sa urzadzenia kompletne z pisemnie okreslonym rodzajem wady w poprawnie wypetnionym
zgtoszeniu reklamacyjnym.

6. Producent, w razie uwzglednienia reklamacji, zobowigzuje sie do dokonania napraw gwarancyjnych w mozliwie
najkrétszym terminie, nie diuzszym jednak niz 14 dni roboczych od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu
producenta.

7. Okres naprawy z pkt.5 moze by¢ przedtuzony w przypadku braku mozliwosci technicznych dokonania naprawy
oraz w przypadku sprzetu przyjetego warunkowo do serwisu ze wzgledu na niedopetnienie warunkéw gwarancji
przez reklamujacego.

8. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajace z gwarancji dokonywane sg wytacznie w serwisie producenta.

9. Gwarancja nie sg objete wady urzadzenia wynikte z:

- przyczyn niezaleznych od producenta,

- uszkodzeh mechanicznych,

- nieprawidtowego przechowywania i transportu,

- uzytkowania niezgodnego z zaleceniami instrukcji obstugi lub przeznaczeniem urzadzenia,

- zdarzen losowych, w tym wytadowan atmosferycznych, awarii sieci energetycznej, pozaru, zalania, dziatania
wysokich temperatur i czynniké4w chemicznych,

- niewtasciwej instalacji i konfiguracji (niezgodnej z zasadami zawartymi w instrukcji),

10. Utrate uprawnien wynikajacych z gwarancji w kazdym wypadku powoduje stwierdzenie dokonania zmian
konstrukcyjnych lub napraw poza serwisem producenta lub, gdy w urzadzeniu w jakikolwiek sposéb zmieniono lub
uszkodzono numery seryjne lub nalepki gwarancyjne.

11. Odpowiedzialno$¢ producenta wzgledem nabywcy ogranicza sie do wartosci urzadzenia ustalonej wedtug ceny
hurtowej sugerowanej przez producenta

z dnia zakupu.

12. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku uszkodzenia, wadliwego dziatania lub
niemozliwosci korzystania z urzadzenia,

w szczegolnosci, jesli wynika to z niedostosowania sie do zalecen i wymagan zawartych w instrukcji lub
zastosowania urzadzenia.

OZNAKOWANIE WEEE

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucac¢ razem

ze zwyklymi domowymi odpadami. Wedlug dyrektywy WEEE obowiazujacej

w UE dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowac

oddzielne sposoby utylizacji.

W Polsce zgodnie z przepisami ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego

sprzetu oznakowanego symbolem przekres$lonego kosza. Uzytkownik, ktory zamierza
sie pozby¢ tego produktu, jest obowigzany do oddania ww. do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
Punkty zbierania prowadzone sg m. in. przez sprzedawcow hurtowych i detalicznych tego sprzetu oraz
gminne jednostki organizacyjne prowadzace dziatalno$¢ w zakresie odbierania odpaddw. Prawidtowa
realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajdujg sie
sktadniki niebezpieczne, ktére majg negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

WEEE MARK

The waste electrical and electronic equipment, do not mix with general household waste.
There are separate collection systems for waste electrical and electronic equipment in
accordance with legislation under the WEEE Directive and is effective only with EU.

WARRANTY
24 months since the sale date, 36 months since the production date.
THE WARRANTY IS VALID ONLY after presenting the invoice of the sale to which the claim refers.

Pulsar K.Bogusz Sp.j.
Siedlec 150, 32-744 tapczyca, Poland
Tel. (+48) 14-610-19-40, Fax. (+48) 14-610-19-50
e-mail: biuro@pulsar.pl, sales@pulsar.pl
http:// www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl




